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OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 26 wrzesnia 2001 .

w sprawie zatwierdzenia Umowy miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Stowackiej
o miedzynarodowych przewozach drogowych, sporzadzonej w Starym Smokovcu dnia 16 kwietnia 1998 r.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, ze Rada Mi-
nistrow Rzeczypospolitej Polskiej zatwierdzita w dniu
9 lipca 1998 r. Umowe miedzy Rzagdem Rzeczypospoli-
tej Polskiej a Rzadem Republiki Stowackiej o miedzyna-
rodowych przewozach drogowych, sporzadzong w Sta-
rym Smokovcu dnia 16 kwietnia 1998 r.

Zgodnie z artykutem 17 umowy weszta ona w zycie
w dniu 25 wrzesnia 1998 r.

Minister Transportu i Gospodarki Morskiej: J. Widzyk

761
UMOWA

miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Stowenii o miedzynarodowych przewozach
drogowych, sporzadzona w Warszawie dnia 28 czerwca 1996 r.

Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzad Republiki
Stowenii, zwane dalej Umawiajagcymi sie Stronami,
pragnac utatwic i przyczynié¢ sie do rozwoju przewo-
z6w drogowych oséb i tadunkéw miedzy obu Pan-
stwami oraz w tranzycie przez ich terytoria, uwzgled-
niajac przy tym potrzebe ochrony srodowiska i wymo-
gi bezpieczenstwa ruchu drogowego, uzgodnity, co
nastepuje:

Artykut 1

Zakres stosowania

1. Postanowienia niniejszej umowy majg zastoso-
wanie do przewozdéw o0s6b i tadunkdw, pochodzacych
z lub przeznaczonych na terytorium jednej z Umawia-
jacych sie Stron, w tranzycie przez to terytorium oraz
miedzy terytorium panhstwa trzeciego a terytorium
panstwa drugiej Umawiajgcej sie Strony i z powrotem,
wykonywanych pojazdami zarejestrowanymi na tery-
torium panstwa jednej z Umawiajacych sie Stron.

2. Przewoznik jednej Umawiajacej sie Strony ma
prawo wykonywania przewozu osob lub tadunkéw
miedzy dwoma miejscami znajdujgcymi sie na teryto-
rium panstwa drugiej Umawiajgcej sie Strony tylko po
uzyskaniu specjalnego zezwolenia wtasciwego organu
drugiej Umawiajacej sie Strony.

Artykut 2
Definicje

1. Okreslenie ,przewoznik” oznacza osobe fizyczna
lub prawng, zamieszkatg lub majgca swoja siedzibe
badZz w Rzeczypospolitej Polskiej, bgdZz w Republice

Stowenii i ktéra ma prawo wykonywania miedzynaro-
dowych przewozow drogowych, zgodnie z obowigzu-
jacym ustawodawstwem wewnetrznym jej Pahstwa.

2. Okreslenie ,pojazd” oznacza pojazd drogowy
z napedem mechanicznym, ktéry jest skonstruowany
do wykonywania przewozéw drogowych wiecej niz
dziewieciu osob tgcznie z kierowca oraz do przewozu
tadunkéw albo do ciagniecia przyczep i potprzyczep
przeznaczonych do tych przewozéw.

3. ,Autobus” oznacza pojazd drogowy, ktéry kon-
strukcyjnie jest przeznaczony do przewozu wiecej niz
dziewieciu osob tacznie z kierowca.

Artykut 3

Regularne przewozy osob

1. Przewoznicy jednej z Umawiajacych sie Stron
moga wykonywacé regularne przewozy podréznych au-
tobusami miedzy terytoriami panstw obu Umawiaja-
cych sie Stron oraz w tranzycie przez ich terytoria, po
uprzednim otrzymaniu zezwolenia.

2. Okreslenie ,regularny przewdz oséb” oznacza
przewdz oséb na okreslonej trasie, wedtug rozktadu
jazdy i na podstawie taryf uprzednio ustalonych i ogto-
szonych.

3. Wtasciwe organy kazdej Umawiajgcej sie Strony
wydajg zezwolenia na cze$¢é przewozu wykonywanag na
terytorium jej panstwa.

4. Wtasciwe organy Umawiajacych sie Stron okre-
$lg w protokole wykonawczym do umowy sposoby
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i warunki wydawania zezwolen oraz ich wykorzysta-
nia.

Artykut 4

Okazjonalne przewozy oséb

1. Przewoznicy kazdej z Umawiajacych sie Stron
moga wykonywacé autobusami bez zezwolenh przewozy
okazjonalne pod warunkiem posiadania dokumentu
kontrolnego i listy podréznych.

2. Wzé6r dokumentu kontrolnego i zasady stosowa-
nia tego dokumentu ustali Komisja Mieszana, o ktorej
mowa w artykule 16.

Artykut 5

Przewozy wahadtowe

1. Przewoznicy Umawiajacych sie Stron moga wy-
konywaé wielokrotne przewozy, uprzednio zorganizo-
wanych grup oséb autobusami z tego samego miejsca
wyjazdu do tego samego miejsca przeznaczenia, przy
czym:

a) kazda z grup powraca do miejsca rozpoczecia prze-
wozu,

b) przewoznikowi nie wolno pozostawiaé ani zabieraé
nowych osob podczas przewozu,

c) pierwszy przewdz z powrotem i ostatni w tamta
strone odbywaja sie pustym pojazdem.

2. Kazdy przewéz wahadtowy wymaga uprzednie-
go uzyskania zezwolenia wtasciwego organu drugiej
Umawiajgcej sie Strony.

3. Wtasciwe organy Umawiajacych sie Stron okre-
$lg w protokole wykonawczym do umowy sposoby
i warunki wydawania zezwolen oraz ich wykorzystania.

Artykut 6

Przewoz tadunkow

Przewoznicy Umawiajgcych sie Stron moga wyko-
nywac przewozy tadunkow oraz wykonywac przejazdy
bez tadunku:

a) miedzy miejscem potozonym na terytorium pan-
stwa jednej Umawiajacej sie Strony a miejscem
potozonym na terytorium panstwa drugiej Uma-
wiajgcej sie Strony,

b) w tranzycie przez terytorium panstwa drugiej Uma-
wiajgcej sie Strony,

c) miedzy miejscem potozonym na terytorium pan-
stwa jednej z Umawiajgcych sie Stron a miejscem

potozonym na terytorium panstwa trzeciego i na
odwroét.

Artykut 7

Zezwolenia

1. Z wyjatkiem przewozow okreslonych w artykule 8,
przewozy tadunkéw wymienione w artykule 6 moga by¢

wykonywane jedynie na podstawie zezwolen, wyda-
nych uprzednio przez wtasciwy organ panstwa rejestra-
cji pojazdu w imieniu wtasciwego organu drugiej Uma-
wiajacej sie Strony.

2. Kazde zezwolenie jest wazne na jedna jazde tam
iz powrotem tym samym pojazdem, jesli w zezwoleniu
nie okreslono tego inaczej.

3. Wtasciwe organy Umawiajacych sie Stron prze-
kazuja sobie wzajemnie zezwolenia wymienione
w ustepie 1.

Artykut 8

Zwolnienia z wymogu zezwolen

1. Nie wymagajg zezwolen przewozy:
a) rzeczy przesiedlenia,
b) uszkodzonych pojazdéw oraz ich przyczep i naczep,
c) zwtok,
d) eksponatéw na targi i wystawy,

e) sprzetu, innych przedmiotdw i zwierzat przeznaczo-
nych na teatralne, muzyczne i inne imprezy kultu-
ralne oraz sportowe, dla cyrkéw lub zdje¢ filmo-
wych lub telewizyjnych i wykonywania zapisow ra-
diofonicznych,

f) pszczét i narybku,

g) medykamentéw i innych srodkow, tadunkéw prze-
znaczonych na wsparcie w przypadku klesk zywio-
towych oraz przewozy z pomocag humanitarna,

h) wykonywane pojazdami bez tadunku, ktére maja
zamieni¢ uszkodzone pojazdy i przejgé tadunki
z pojazdéw uszkodzonych na terytorium panstwa
Umawiajgcej sie Strony lub panstwa trzeciego,

i) wykonywane pojazdami pogotowia technicznego
w celu naprawy uszkodzonych pojazdéw (serwiso-
we pojazdy remontowe),

j) wykonywane pojazdami o tadownosci do 3,5ti ma-
sie catkowitej z tadunkiem, naczepg lub przyczepa
do 6 t.

2. Na kazdy przewo6z wymieniony w ustepie 1 wy-
magane sg odpowiednie dokumenty potwierdzajace,
ze jest to przewdz, ktéry nie podlega wymogowi ze-
zwolen.

3. Komisja Mieszana, o ktérej mowa w artykule 16
niniejszej umowy, jest upowazniona do zmiany za-
kresu stosowanych zezwolen wymienionych w uste-
pie 1.

Artykut 9

Kontyngent zezwolen

1. Wymiana zezwolen, o ktérych mowa w artyku-
le 7, dokonywana jest w granicach kontyngentéw. Ko-
misja Mieszana, o ktérej mowa w artykule 16, upowaz-
niona jest do ustalenia corocznego kontyngentu ze-
zwolen na przewozy tadunkéw.
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2. Rodzaje zezwolen, warunki i sposoby ich wyko-
rzystywania zostang ustalone w protokole wykonaw-
czym do niniejszej umowy.

3. Zezwolenia sg wazne trzynascie miesiecy. Ich
waznosé rozpoczyna sie 1 stycznia kazdego roku.

Artykut 10
Zezwolenia na przewozy specjalne

1. Przewozy pojazdami, ktérych masa catkowita lub
rozmiary z tadunkiem lub bez przekraczajag normy do-
puszczone na terytorium panstwa jednej z Umawiaja-
cych sie Stron, okreslane sa jako specjalne i wymaga-
ja oddzielnego zezwolenia wydanego przez organy tej
Umawiajgcej sie Strony.

2. Kazda Umawiajgca sie Strona zastrzega sobie
prawo wymagania oddzielnych zezwolen na przewozy
materiatéw niebezpiecznych wykonywane przez prze-
woznikéw drugiej Umawiajacej sie Strony.

3. Oddzielne zezwolenia, o ktérych mowa w uste-
pie 1i 2 niniejszego artykutu, moga ograniczaé prze-
jazd pojazdu do okreslonej trasy badz naktadaé¢ inne
obowiazki lub ograniczenia.

4. Odrebne zezwolenie na przewo6z specjalny zaste-
puje zezwolenie na przewoz, o ktérym mowa w artyku-
le 7 ustep 1 niniejszej umowy.

Artykut 11
Podatki i optaty

1. Przewozy oséb i tadunkéw, wymienionych w ni-
niejszej umowie, podlegajg podatkom i optatom obo-
wigzujgcym na terytorium panstwa drugiej Umawiajg-
cej sie Strony.

2. Komisja Mieszana moze wystepowaé do wtasci-
wych organow Umawiajacych sig Stron o czesciowe
lub catkowite zwolnienie z podatkow lub optat, o kto-
rych mowa w ustepie pierwszym, z wyjatkiem przewo-
z6w okreslonych w artykule 10 ustep 1.

Artykut 12
Paliwo i czesci zamienne

1. Paliwo znajdujace sie w zbiornikach konstrukcyj-
nie zainstalowanych w pojazdach jest zwolnione od
optat celnych i innych naleznosci.

2. Czesci zamienne, ktére sg czasowo wwozone
w celu naprawy pojazdu uszkodzonego lub ktéry ulegt
awarii na terytorium panstwa drugiej Umawiajacej sie
Strony, sg zwolnione od optat celnych, podatkdéw i in-
nych naleznosci pobieranych na podstawie przepiséw
prawnych, obowigzujgcych na terytorium pahstwa
drugiej Umawiajgcej sie Strony. Czesci wymienione
powinny byé wywiezione z powrotem lub zniszczone
pod kontrolg celna.

Artykut 13

Kontrola

Zezwolenia i dokumenty dotyczace kierowcy, po-
jazdu oraz rodzaju wykonywanego przewozu i inne,
wymagane stosownie do postanowien niniejszej umo-
wy oraz prawa wewnetrznego, powinny znajdowac sie
w pojezdzie i by¢ okazywane na zadanie organow kon-
trolnych.

Artykut 14

Ustawodawstwo wewnetrzne

1. Przewoznicy jednej Umawiajgcej sie Strony, jak
rowniez zatogi pojazdow, podczas pobytu na teryto-
rium panstwa drugiej Umawiajacej sie Strony, powin-
ny przestrzegaé przepiséw prawnych obowigzujacych
na tym terytorium, dotyczacych w szczegdlnosci prze-
wozow i ruchu drogowego.

2. Zagadnienia nieuregulowane w niniejszej umo-
wie badz w konwencjach miedzynarodowych, ktérych
stronami sg Umawiajgce sie Strony, bedg zatatwiane
zgodnie z ustawodawstwem wewnetrznym kazdej
z Umawiajacych sie Stron.

Artykut 15

Naruszenia

1. W przypadku naruszenia postanowien niniejszej
umowy przez przewoznika jednej Umawiajacej sie
Strony na terytorium panstwa drugiej Umawiajacej sie
Strony, wtasciwe organy drugiej Umawiajacej sie Stro-
ny poinformuja o tym wtasciwe organy Umawiajgcej
sie Strony, na ktorej terytorium pojazd jest zarejestro-
wany.

2. Wtasciwe wtadze Umawiajgcej sie Strony, na
ktorej terytorium panstwa naruszenia miaty miejsce,
mogg zwroci¢ sie do wtasciwych organdw drugiej
Umawiajgcej sie Strony o:

a) ostrzezenie przewoznika, ktéry dokonat naruszenia;

b) zawieszenie czasowe, czesciowe lub catkowite
praw przewoznika do wykonywania przewozéw na
terytorium panstwa Umawiajacej sie Strony, gdzie
dokonano naruszenia.

3. Organ, ktory podjat powyzsze srodki, poinfor-
muje o tym wtasciwy organ drugiej Umawiajacej sie
Strony.

4. Postanowienia niniejszego artykutu nie wyklu-
czajag sankcji przewidzianych w ustawodawstwie obo-
wigzujagcym w panstwie Umawiajgcej sie Strony, na
ktérego terytorium naruszenie zostato popetnione.

Artykut 16

Stosowanie umowy

1. W celu zapewnienia nalezytego wykonywania
postanowien niniejszej umowy Umawiajace sie Strony
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ustanawiajg Komisje Mieszang, ktdora sktada sie
z przedstawicieli wtasciwych organéw Umawiajacych
sie Stron. W pracach Komisji Mieszanej moga uczest-
niczy¢ rowniez eksperci.

2. Do kompetencji Komisji Mieszanej nalezy:

a) podejmowanie decyzji stosownie do postanowien
niniejszej umowy,

b) badanie i proponowanie przedsiewzieé¢ dotycza-
cych rozwigzywania ewentualnych problemoéw
zwigzanych z miedzynarodowymi przewozami dro-
gowymi,

¢) uzgadnianie wszelkich spraw dotyczacych miedzy-
narodowego ruchu drogowego, np. ochrony sro-
dowiska, stanu technicznego pojazdéw zapewnia-
jacego bezpieczenstwo ruchu pojazddw,

d) inicjowanie i przedktadanie propozycji zmian po-
stanowien tej umowy.

3. Komisja bedzie sie zbierata na wniosek jednej
z Umawiajacych sie Stron.

4. Komisja sporzadzi protokét wykonawcezy do ni-
niejszej umowy.

Artykut 17
Wejscie w zycie i wazno$¢é umowy
1. Niniejsza umowa podlega przyjeciu zgodnie

z ustawodawstwem kazdej z Umawiajgcych sie Stron
i wejdzie w zycie po uptywie trzydziestu dni od dnia

otrzymania ostatniej noty dyplomatycznej stwierdzaja-
cej to przyjecie.

2. Niniejsza umowa jest zawarta na okres pigciu lat.
Ulega ona automatycznemu przedtuzeniu na kolejne
okresy jednoroczne, jezeli zadna z Umawiajgcych sie
Stron nie wypowie jej w drodze notyfikacji na trzy mie-
sigce przed uptywem okresu jej waznosci.

3. Niniejsza umowa bedzie stosowania prowizo-
rycznie od dnia jej podpisania.

4.Z dniem wejscia w zycie niniejszej umowy, w sto-
sunkach miedzy Umawiajgcymi sie Stronami traci moc
Umowa miedzy Rzadem Polskiej Rzeczypospolitej Lu-
dowej a Rzadem Socjalistycznej Federacyjnej Republi-
ki Jugostawii o miedzynarodowych przewozach dro-
gowych, podpisana w Warszawie dnia 18 grudnia
1969 r.

Sporzadzono w Warszawie dnia 28 czerwca 1996 r.
w dwoch oryginalnych egzemplarzach, kazdy w jezy-
kach polskim i stowenskim, przy czym oba teksty maja
jednakowa moc.

Z upowaznienia Rzadu
Rzeczypospolitej Polskiej

Z upowaznienia Rzagdu
Republiki Stowenii

~'r

e —Fa
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POGODBA

med Vlado Republike Poljske
in Vlado Republike Slovenije

o mednarodnih cestnih prevozih

Vlada Republike Poljske in Vlada Republike Slovenije (v nadaljnjem:
pogodbenici) sta se, v zelji, da bi olajsali in pospesili razvoj cestnih prevozov oseb in
tovora med obema drzavama in tranzit prek njunih obmod¢ij, upostevajo¢ pri tem
potrebe varstva okolja in zahtev varnosti cestnega prometa, dogovorili o
naslednjem:

1. ¢len

Obseg uporabe

1. Dolocbe te pogodbe se uporabljajo za prevoz oseb in tovorov, ki prihajajo ali pa
so namenjene na ozemlje drzave ene od pogodbenic, za tranzitni prevoz ¢ez njuni
ozemlji ali med tretjo drzavo in ozemljem drzave druge pogodbenice in nazaj z
vozili, ki so registrirana na ozemlju drzave ene od pogodbenic.

2. Prevoznikom ene od pogodbenic je dovoljeno opravljati prevoze oseb in tovora na
ozemlju drzave druge pogodbenice le po pridobitvi posebnega dovoljenja
pristojnega organa druge pogodbenice.
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2. ¢len

Definicije

1. Izraz "prevoznik" oznacuje fizicno ali pravno osebo, ki ima svoje stalno
prebivalisce ali sedez bodisi v Republiki Poljski bodisi v Republiki Sloveniji in
lahko opravlja mednarodni cestni prevoz v skladu z zakonodajo drzave, kjer ima
sedeZ.

2. "Vozilo" oznacuje cestno vozilo na motorni pogon, Ki je konstruirane za izvajanje
cestnih prevozov vec kot devet oseb vklju¢no z voznikom in za prevoz tovora, ali
za vleko priklopnikov in polpriklopnikov namenjenih prevozu.

3. "Avtobus" je cestno vozilo, ki je konstrukcijsko namenjeno za prevoz ve¢ kot
devet oseb, skupaj z voznikom.

3. ¢len
Redni prevozi oseb
1. Prevozniki ene od pogodbenic lahko po predhodni pridobitvi dovoljenja z
avtobusi opravljajo redne prevoze potnikov med ozemljema drzav obeh

pogodbenic ter v tranzitu ¢ez njuni ozemlji.

2. Izraz "redni prevoz oseb" oznacuje prevoz potnikov na dololeni progi, po
dolocenem voznem redu in na osnovi predhodno doloéenih in objavljenih tarif.

3. Pristojni organ vsake pogodbenice izdaja doveljenja za del prevoza, ki se opravlja
cez njeno ozemlje.

4. Pristojni organi pogodbenic bodo naline in pogoje za izdajanje in uporabo
dovoljenj dolocili v izvrsnem protokolu.
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4. clen
Obcasni prevozi oseb
1. Prevozniki obeh pogodbenic lahko izvajajo obcasne prevoze oseb z avtobusi brez
dovolilnic na podlagi kontrolne listine s spiskom potnikov.

2. Obrazec kontrolne listine in nacela uporabe tega dokumenta dolo¢i meSana
komisija iz 16. ¢lena.

5. ¢len

Prevozi tja in nazaj na stalnih progah

1. Prevozniki obeh pogodbenic lahko opravljajo veCkratni prevoz vnaprej
organiziranih skupin oseb z avtobusi, ki vozijo iz istega izhodiS¢nega kraja do
istega ciljnega kraja, pri cemer:

a) se bo vsaka skupina vrnila v izhodisc¢ni kraj,

b) prevoznik med prevozom ne sme puscati oseb ali sprejemati novih oseb,

¢) prva voznja nazaj in zadnja voznja tja sta prazni voznji.

2. Vsak prevoz tja in nazaj zahteva predhodno pridobitev dovoljenja pristojnega
organa druge pogodbenice.

3. Pristojni organi pogodbenic bodo nacine in pogoje za izdajanje in uporabo
dovoljenj dolocili v izvrsnem protokolu.

6. ¢len
Prevoz tovora

Prevozniki pogodbenice lahko opravljajo prevoz tovora in premescajo prazna
vozila:
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a) med krajem na ozemlju drzav ene od pogodbenic in krajem na ozemlju drzave
druge pogodbenice,

b) tranzitno ez ozemlje drzave druge pogodbenice,

¢) med krajem na ozemlju drzave ene od pogodbenic in krajem na ozemlju tretje
drzave oziroma obratno.

7. clen
Dovolilnice
1. Razen za prevoze iz 8. Clena, je treba za prevoze tovora iz 6. ¢lena pridobiti
predhodno dovolilnico, ki jo v imenu pristojnega organa druge pogodbenice izda

pristojni organ drzave, v kateri je registrirano vozilo.

2. Vsaka dovolilnica velja za eno voznjo tja in nazaj z istim vozilom, razen ¢e ni v
dovolilnici doloceno drugace.

3. Pristojni organi drzav pogodbenic si bodo izmenjali dovolilnice iz prvega
odstavka tega clena.

8. ¢len

Oprostitve dovolilnic

1. Dovolilnice niso potrebne za naslednje prevoze:
a) stvari pri selitvi,
b) poskodovanih vozil in njihovih priklopnikov ali polpriklopnikov,
¢) posmrtnih ostankov,

d) eksponatov namenjenih za sejme in razstave,
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e) pripomockov, drugih potrebs¢in in zivali za gledaliske, glasbene in druge
kulturne in Sportne prireditve, cirkuske predstave ali za filmska, radijska ali
televizijska snemanja,

f) cebel in ribjega podmladka,

g) zdravil in drugih sredstev, tovora namenjenega za pomoc¢ v primeru naravnih
nesrec in prevoza tovora v humanitarne namene,

h) praznih vozil, s katerimi se zamenjajo pokvarjena vozila in prevzamejo za
prevoz tovora iz pokvarjenih vozil v drzavi pogodbenici ali v tretji drzavi,

i) vozil tehni¢ne pomodi za popravilo pokvarjenih vozil (servisna remontna
vozila),

j) vozil z nosilnostjo do 3.500 kg ali skupno maso s tovorom, priklopnikom ali
polpriklopnikom do 6.000 kg.

2. Za vsak prevoz, omenjen v prvem odstavku tega cClena, se zahtevajo ustrezni
dokumenti, ki potrjujejo, da je to prevoz, za katerega ni potrebno dovolilnic.

3. Mesana komisija iz 16. clena je pooblas¢ena za spreminjanje obsega oprostitev
predvidenih v prvem odstavku tega Clena.

9. ¢len

Kontingent dovolilnic

1. Izmenjava dovolilnic iz 7. ¢lena se opravi v mejah kontingenta.
MeSana komisija iz 16. c¢lena je pooblaséena za dololitev vsakoletnega

kontingenta dovolilnic za prevoz tovora.

2. Vrste dovolilnic, pogoji in nacini njihove uporabe se dolo¢ijo v izvrSnem
protokolu k tej pogodbi.

3. Dovolilnice veljajo trinajst mesecev. Veljati zacnejo 1. januarja za tekoce leto.
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10. clen

Dovoljenja za izredne prevoze

1. Prevozi z vozili, katerih masa ali velikost s tovorom ali brez njega presegajo
norme, dopustne na ozemlju drzav ene od pogodbenic, se oznacujejo kot izredni
prevozi in zahtevajo posebno dovoljenje, ki ga izdajo organi te pogodbenice.

2. Vsaka pogodbenica si pridrzuje pravico zahtevati pridobitev posebnega
dovoljenja za prevoz nevarnih snovi, ki jih opravljajo prevozniki druge
pogodbenice.

3. S posebnim dovoljenjem iz prvega in drugega odstavka tega clena se prevoz z
vozilom lahko omeji na doloceno transportno pot ali nalozi druge obveznosti
oziroma omejitve.

4. Posebno dovoljenje za izredni prevoz nadomesca dovolilnico za prevoz, doloeno v
prvem odstavku 7. ¢lena.

11. ¢len
Davki in pristojbine
1. Za prevoze oseb in tovora, predvidene s to pogodbo, je treba placevati davke in
pristojbine, ki veljajo na ozemlju drzave druge pogodbenice.
2. MeSana komisija lahko predlaga ustreznim organom pogodbenic delno ali

popolno oprostitev davkov ali pristojbin, omenjenih v prvem odstavku tega ¢lena,
z izjemo prevozov, navedenih v prvem odstavku 10. ¢lena.

12. élen

Gorivo in rezervni deli

1. Gorivo, ki je v konstrukcijsko vgrajenih rezervoarjih vozil, je opros¢eno placila
carinskih in drugih dajatev.
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2. Rezervni deli, ki so zacasno uvoZeni zaradi popravila poSkodovanega ali
pokvarjenega vozila na ozemlju drzave druge pogodbenice, so oprosceni placila
carinskih dajatev, davkov in drugih dajatev, ki se pobirajo v skladu z zakoni in
drugimi predpisi, veljavnimi na ozemlju drzave druge pogodbenice. Dele, ki so
bili zamenjani, je treba ponovno izvoziti ali uniciti pod nadzorom carinske
sluzbe.

13. ¢len
Nadzor
Dovolilnice in dokumenti o vozniku, vozilu ter vrsti prevoza, ki se zahtevajo na

podlagi dolocil te pogodbe ter notranje zakonodaje, morajo biti v vozilu in se morajo
pokazati na zahtevo nadzornih organov.

14. ¢len
Notranja zakonodaja
1. Prevozniki ene od pogodbenic ter vozno osebje morajo med svojim bivanjem na
ozemlju drzave druge pogodbenice spoStovati zakone in druge predpise, ki v njej
veljajo, zlasti o cestnem prevozu in prometu.
2. Vprasanja, ki jih ne reSuje ta pogodba ali mednarodne konvencije, katerih

pogodbenici sta pogodbenici, se resujejo v skladu z notranjo zakonodajo vsake
pogodbenice.

15. clen
Prekrski
1. Ce prevoznik ene pogodbenice prekrsi dolocila te pogodbe na ozemlju drzave

druge pogodbenice, njeni pristojni organi o tem obvestijo pristojne organe druge
pogodbenice, na ozemlju katere je registrirano vozilo.
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2. Pristojni organi pogodbenice na ozemlju katere so bili storjeni prekrski lahko
zahtevajo, da pristojni organi druge pogodbenice:

a) opozorijo prevoznika, Ki je storil prekrsek,

b) deloma ali v celoti zacasno odvzamejo prevozniku pravico do prevozov na
ozemlju drzave pogodbenice, v kateri je bil storjen prekrsek.

3. Organ, ki je sprejel tak ukrep, o tem obvesti pristojni organ druge pogodbenice.

4. Dolocila tega ¢lena ne izkljuCujejo sankcij, ki jih predvideva zakonodaja,
veljavna v drzavi pogodbenice, na ozemlju Katere je bil storjen prekrsek.

16. clen
Uresnicevanje pogodbe
1. S ciljem uresni¢evanja dolocil pogodbe pogodbenici ustanovita mesano komisijo,
ki je sestavljena iz predstavnikov pristojnih organov pogodbenic. Pri delu meSane
komisije lahko sodelujejo tudi eksperti.
2. MeSana komisija je pristojna, da:
a) sprejema odlocitve skladno z doloc¢ili te pogodbe,

b) proucuje in predlaga ukrepe za reSitev morebitnih tezav povezanih z
mednarodnimi cestnimi prevozi,

c) usklajuje vsa druga vpraSanja, ki so povezana z mednarodnim cestnim
prometom, npr. zascito okolja, tehni¢no stanje vozil in njihovega zagotavljanja
varnosti v cestnem prometu,

d) daje pobude in predloge o spremembah te pogodbe.

3. Komisija se bo sestajala na predlog ene od pogodbenic.

4. Komisija bo sestavila izvrini protokol k tej pogodbi.




Monitor Polski Nr 46

— 1327 —

Poz. 761

17. cien

Zaéetek veljavnosti in veljavnost pogodbe

. Pogodba mora biti potrjena v skladu z zakonskimi dolo¢bami vsake pogodbenice
in zacne veljati po preteku trideset dni od dneva prejema zadnje diplomatske
note, ki sporoca potrditev pogodbe.

. Pogodba je sklenjena za pet iet. Avtomati¢no se podaljSuje za vsako naslednje
leto, razen &e jo ena od pogodbenic pisno ne odpove tri mesece pred prenehanjem
njene vsakokratne veljavnosti.

. Pogodba se zatasno uporablja od dneva njenega podpisa.

. Z dnem zacetka veljavnosti te pogodbe v odnosih med pogodbenicama preneha
veljati sporazum med Vlado Socialisticne federativne republike Jugoslavije in
Vlado Ljudske republike Poljske o mednarocdnem cestnem prevozu, ki je bil
podpisan v Varsavi 18. decembra 1969.

L8vi- 1996

........................ dne Z°00.LLLLLS vodveh izvirnikih, v poljskem in

slovenskem jeziku, pri cemer sta besedili enako verodostojni.

Po pooblastilu:

Vlade Republike
Poljske
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Po pooblastilu:

Vlade Republike
Slovenije




